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ENGLISH

CONSENT TO RELEASE INFORMATION TO ACT
Examinee TAA Information

SCHOOL OFFICIALS: Print this document, have it signed, and keep on file for one year

as a record of your administration.

Print the examinee's first and last name.

Examinee First Name Examinee Last Name

Parent/Guardian/Student Consent

I authorize the release of documents or other information related to requesting
accommodations or English learner (EL) supports to ACT by school officials,
physicians, or other having such information, as requested by ACT. | understand
that any documentation or information provided to ACT will remain with the
records related to the request and will not become part of the examinee’s
permanent score record. If this request for accommodations or EL supports is not
approved based on the information submitted, | understand the examinee may be
required to test without the requested accommodations or EL supports.

Parent/Legal Guardian or Student (if over the age of 18) signature Date

Telephone Consent (instead of the above consent)

I verify that | have spoken to the examinee’s parent or legal guardian by telephone
and obtained their permission to release information to ACT specifically as
described above.

School Official (signature) Date
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BRAZILAIN PORTUGUESE (PORTUGUES)

CONSENTIMENTO PARA DIVULGAR INFORMA(}6ES A ACT
Informacgodes para o examinado sobre
Disponibilidade e Acomodacdes para Exames (TAA)

Autoridade escolar: este documento deve ser impresso, assinado e arquivado por um ano
como registro de sua administragdo.

Nome e sobrenome do examinado, em letra de forma

Nome do examinado Sobrenome do examinado

Consentimento do pai/mae/responsavel legal/estudante

Autorizo a divulgag¢do de documentos ou outras informagées referentes a
solicitagdo de acomodacgdes ou apoios para estudantes de inglés (EL, na sigla em
inglés) para a ACT pelas autoridades escolares, médicos ou outras pessoas que
tenham essas informacgdes, conforme solicitado pela ACT. Estou ciente de que toda
documentagdo ou informacgdo fornecida para a ACT permanecerd nos registros
referentes a solicitagdo e ndo fard parte do histdrico de pontua¢cdo permanente do
examinado. Se, baseado nas informagdes fornecidas, a solicitagdo de
acomodacdes ou apoios para EL ndo for aprovada, entendo que poderad ser exigido
que o examinado faca o exame sem dispor das acomodagbes ou o apoio para o EL.

Assinatura do pai/mae/responsavel legal ou estudante (se tiver mais de 18 anos) Data

Consentimento pelo telefone (em vez do consentimento mostrado acima)

Confirmo que conversei por telefone com o pai, mae ou responsavel legal do
examinado, e que obtive sua permissdo para divulgar informagdes para a ACT
conforme especificado acima.

Autoridade escolar (Assinatura) Data
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FRENCH (FRANCAIS)

CONSENTEMENT A COMMUNIQUER DES RENSEIGNEMENTS A
ACT

Renseignements sur le/la candidate(e) dans le systéme
d’accessibilité et de mesures d'aménagements
concernant le test (TAA)

Responsable scolaire : Imprimez ce document, faites-le signer et conservez-le pendant un
an dans les dossiers de votre administration.

Indiquer les prénom et nom de famille du/de la candidat(e) en caractéres
d'imprimerie.

Prénom du/de la candidat(e) Nom de famille du/de la candidat(e)

Consentement de lI'un des parents ou du tuteur ou de
I'’étudiant(e)

J'autorise les responsables scolaires, les médecins ou toute autre personne
disposant de ces informations @ communiquer a ACT, a la demande d’ACT, les
documents ou autres informations relatifs a la demande de mesures
d'aménagements ou d'assistance a I'apprenant anglais. Je comprends que toute
documentation ou information communiquée a ACT sera conservée avec les
dossiers liés a la demande et ne sera pas jointe au dossier de la note permanente
attribuée au/d la candidat(e). En cas de rejet de la demande de mesures
d'aménagements ou d’assistance a I'apprenant anglais sur la base des
renseignements indiqués, je comprends que le/la candidat(e) devra peut-étre
passer le test sans bénéficier desdites mesures ou de ladite assistance demandées.

Signature de I'un des parents ou du tuteur Iégal ou de I'étudiant(e)
(s'il ou elle est agé(e) de plus de 18 ans) Date

Consentement par téléphone (au lieu du consentement ci-dessus)

Je confirme m’étre entretenu(e) par teléphone avec I'un des parents ou le tuteur
légal du/de la candidat(e) et avoir obtenu sa permission pour communiquer les
informations a ACT tel qu'il est précisé ci-dessus.

Signature du/de la responsable scolaire Date

© 2024 by ACT Education Corp. All rights reserved. FTO0001.CJ18308



"ACT"

GERMAN (DEUTSCH)

EINWILLIGUNG IN DIE BEKANNTGABE VON INFORMATIONEN
AN ACT

Angaben zum Prufungskandidaten nach dem TAA
(System zur Erleichterung des Priufungszugangs fur
behinderte Schiuler und Schulerinnen)

An die zustdndigen Angestellten der Schule: Drucken Sie dieses Dokument aus, lassen Sie es
unterzeichnen und bewahren Sie es als Nachweis |hrer Bearbeitung ein Jahr lang auf.

Vor- und Nachnamen des Prufungskandidaten in Druckschrift eintragen.

Vorname des PrUfungskandidaten Nachname des Prufungskandidaten

Einwilligung der Eltern/des Vormunds/des Schulers/der Schulerin

Ilch genehmige die Bekanntgabe von Dokumenten oder sonstigen Daten mit
Bezug auf die Beantragung besonderer Vorkehrungen oder einer English Learner
(EL)-Unterstutzung durch Schulangestellte, Arzte oder andere im Besitz dieser
Informationen befindliche Personen an ACT, sofern ACT diese anfordert. Ich bin mir
der Tatsache bewusst, dass alle an ACT weitergegebenen Dokumente oder
Informationen bei den mit dem Antrag in Verbindung stehenden Unterlagen
verbleiben und nicht Teil des dauerhaften Leistungs- und Notennachweises des
Priufungskandidaten werden. Wenn dieser Antrag auf besondere VVorkehrungen
oder EL-Unterstutzung auf der Basis der von mit vorgelegten Informationen nicht
genehmigt wird, bestatige ich, mir dartber im Klaren zu sein, dass der
Prufungskandidat die Prufung gegebenenfalls ohne die beantragten besonderen
Vorkehrungen oder die beantragte EL-Unterstutzung ablegen muss.

Unterschrift eines Elternteils/des gesetzlichen Vormunds
oder des Schulers/der Schulerin (falls &lter als 18) Datum

Telefonische Einwilligung (anstatt der obigen schriftlichen Einwilligung)

Ich bestatige, dass ich telefonisch mit einem Elternteil oder dem Vormund des
Prufungskandidaten gesprochen und seine Einwilligung eingeholt habe, die
Informationen geman der obigen Beschreibung an ACT weiterzugeben.

Schulangestellte(r) (Unterschrift) Datum
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HAITIAN CREOLE (KREYOL AYISYEN)

KONSANTMAN POU DIVILGE ENFOMASYON BAY ACT
Enfomasyon TAA Moun k ap Pran Egzamen an

Responsab Lekol: Enprime dokiman sa q, fé yo siyen |, epi konséve li nan dosye pandan yon
ane kom yon dosye pou administrasyon w.

Enprime prenon ak non moun k ap pran egzamen an.

Prenon Moun k ap Pran Egzamen an Non Moun k ap Pran Egzamen an

Konsantman Paran/Gadyen/Eléev

Mwen otorize responsab lekol la, dokte, oswa Iot moun ki gen enfomasyon sa yo
pou divilge dokiman oswa lot enfomasyon ki gen rapo ak demann akomodasyon
oswa sipo pou elev k ap aprann Angle (EL) bay ACT, jan ACT mande sa. Mwen
konprann nenpot dokiman oswa enfomasyon yo bay ACT ap rete nan dosye ki gen
rapo ak demann lan epi yo pa pral ap vin fé yon pati nan nét dosye pemanan
moun k ap pran egzamen an. Si demann sa a pou akomodasyon oswa sipo EL yo
pa apwouve baze sou enfomasyon ki soumet yo, mwen konprann moun k ap pran
egzamen an ka oblije pran tes la san akomodasyon oswa sipo EL yo mande yo.

Siyati Paran/Gadyen Legal oswa Elév la (si li depase laj 18 an) Dat

Konsantman nan Telefon (olye de konsantman ki anlé a)

Mwen verifye mwen te pale ak paran oswa gadyen legal moun k ap pran egzamen
an nan telefon epi mwen te jwenn pémisyon yo pou m divilge enformasyon bay ACT
espesyalman jan sa dekri anwo a.

Responsab Lekol la (siyati) Dat

© 2024 by ACT Education Corp. All rights reserved. FTO0001.CJ18308



"ACT"

HMONG WHITE (LUS HMOOB)

TSO CAI LOS NTHUAV TAWM COV NTAUB NTAWV MUS RAU
ACT

Tus Neeg Xeem TAA Cov Ntaub Ntawv

Neeg Lis Hauj Lwm Tim Tsev Kawm Ntawv: Luam daim ntawv no tawm, hais kom kos npe
rau, thiab muab khaws cia rau hauv lub plhaub rau ntawv cia ua koj cov ntawv teev tseg
uas yuav siv mus ntev txog ib lub xyoos.

Sau tus xeem xeem ntawv lub npe thiab lub xeem.

Tus Neeg Xeem Ntawv Lub Npe Tus Neeg Xeem Ntawv Lub Xeem

Niam thiab Txiv/Tus Saib Xyuas Me Nyuam/Tus Tub Ntxhais
Kawm Ntawv Tso Cai

Kuv tso cai muab cov ntaub ntawv sau los sis Iwm cov ntaub ntawv uas ntsig txog
rau kev thov kev pab yooj yim los sis tus neeg Kawm Ntawv As Kiv (EL) tshaj tawm
los txhawb rau ACT los ntawm tus neeg lis hauj Iwm tim tsev kawm ntawy, cov kws
kuaj mob, los sis Iwm cov uas muaj cov ntaub ntawv zoo li no, raws li tau thov los
ntawm ACT. Kuv nkag siab tias txhua cov ntaub ntawv los sis kev paub tau muab
mus rau ACT yuav raug muab khaws tseg nrog cov ntaub ntawv cuam tshuam
ghov thov thiab yuav tsis yog ib feem ntawm tus xeem ntawv tus ghab nia sau tseg
tag mus ib txhis. Yog tias ghov thov rau cov pab kev yooj yim no los sis cov txhawb
EL tsis tau txais kev pom zoo saib raws cov ntaub ntawv tau muab xa lawm, kuv
nkag siab tias tus xeem ntawv yuayv tau los sim yam tsis tas siv cov pab kev yooj yim
los sis cov txhawb EL uas tau thov.

Niam thiab Txiv/Tus Saib Xyuas Me Nyuam Raws Cai los sis Tus Tub
Ntxhais Kawm Ntawv (yog tias muaj hnub nyoog tshaj 18 xyoo) kos npe Hnub Tim

Muab Kev Pom Zoo Raws Hauv Xov Tooj (hloov rau ghov pom zoo saum toj
saud)

Kuv lav tias kuv tau sib tham nrog tus xeem ntawv niam thiab txiv los sis tus saib
Xyuas me nyuam los ntawm xov tooj, thiab tau txais lawv ghov kev pom zoo los
nthuav tawm cov ntaub ntawv mus rau ACT tshwj xeeb yog raws li tau piav ghia los
sab saum toj no.

Tus Neeg Lis Hauj Lwm Tim Tsev Kawm Ntawyv (kos npe) Hnub Tim
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NAVAJO (DINE BIZAADII)

ACT BICH'|' HANE' BEE LA ALEEHIGIi
Nabidi'nitaahigii TAA ba hane'
Olta" binaat'danii: Diif naaltsoos béé'idléeh, hane'dii bizhi' iflééh, ddé hasht'e ninittséds

t'adta’i nadhaijj' bee ééhozin dooleet biniyé.

Nadbidi'nitaahigii bizhi' algajj'igii Nadbidi'nitaahigii bizhi' akéédaa'igii

Ama Azh "'é/Aniséhi/Oha'i L Ateehgi

Dii naaltsoos doo hane' kwe'é wokeedigii éi doodago Bilagdana bizaad
yihoot'aahigii (EL wolyéhigii) dii ACT wolyehigii bee atkéé' asdzinigii otta'i
yinaat'aanii adaat'éhigii, azee'iit'ini, éi doodago t'ad hadida dii naaltsoos neittsoosigii
bee Ig, ACT wokeedigii bik'ehgo. Bik'i' diishtjjhgo dii naaltsoos éi doodago hane' ACT
be bit hane'igii éi dii bee Ig aleehigii naaltsoos nanideehigii t'ad at'é bit nanideeh
dooleet dii wokeedigii binahjj' aadoo Nabidi'nitaahigii binaaltsoos bidahaolnihigil
doo bitah dooltsoos da. Dii kwe'é wokeedigii éi doodago EL bits'ggdod wokeedigii
doo bee Ig azljj'goo kwe'é baa hane'igii binahjj' bik'i' diishtjjhgo nabidi'nitaahigii t'6o
nabi'di'nootah kwe'é wokeedigii éi doodago EL bits'ggdoo wokeedigii t'addgeéd.

Ama Azhé'é/Aniséhi éi doodago Otta'i (18 déd yéwohjj' bindahaiigii) bizhi'iillééh Yootkaat

Béésh bee hane'i bee |13 alééh (wodahgo bee /5 alééhigii éi dooda)
Nabi'nitaahigii bima doo bizhé'é éi doodago biniséhigii béésh bee hane'é bee bich'j'
haasdzii', doo wodahgo baa hane'igii ACT bich'j' hane' addoolniitigii yee Ig astjj"

Otta'l ya naaghahigii (bizhi) Yootkaat
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RUSSIAN (PYCCKMIN)

COINMACHUE HA NMEPEOAYY UHOPOPMALIUUN ACT
UHdopmauma ana akzameHyemoro o TAA

lpedcmasumens wkornbi: Pacrneyamatlme amom 0oKyMeHm, nodnuwume e2o U XpaHume 8 mevyeHue
00HO020 200a 8 KadYecmee r1o0meepXK0eHuUs coanacusl.

Nms n dpamunua aksameHyemoro (neyaTHoblMu BykBamu):

Nms 3K3aMeHyemMoro damunms 3K3aMeHyemMoro

Cornacue poagutensi/onekyHaly4aiierocs

A paspewaro nepedady ACT dokymeHmauyuu u ripoyeli UHGhopmayuu, omHocsu,elcs K
Hacmoswemy 3aseneHuro 06 obecriedeHuu y0obecme u okasaHUU MOMOWU usy4daruwemy
aHenudckul a3bik (EL) aOmuHucmpayuel Wwkossi, gpadamu U dpyaumu nuyamu, Komopble ero
pacrnonaezatom, 8 cry4yae nocmynneHuss om ACT coomeemcmsyrowe2o 3arnpoca. MHe
usgecmHo, ymo mobas dokymeHmauus u uHgpopmauyus, npedocmaesrnsemas ACT, ocmaHemcs
8 apxusax, omHocsauuxcs K 3asieneHuro, u He 6ydem ekrto4eHa 8 fiu4Hoe 0erlo
3k3ameHyemozo. MHe uszsecmHo, 4ymo ecrnu 3aseneHue 06 obecrieyeHuu ydobecme u okaszaHuu
nomowu EL omknoHsiemcsi Ha ocHogaHuUuU ripedocmaesnieHHoU uHghopmayuu, mo
3K3aMeHyeMOMYy, 803MOXHO, rpudemcs npolmu mecmupoeaHue be3 obecriedyeHus1 ydobcme u
okasaHusi nomouwu EL.

Mognuck pO,EI,VITeJ'IFI/SGKOHHOI'O OnekKyHa 1M coBepLUeHHONIETHEro y4allerocqd Hata

MonyuyeHue paspelweHns no TenedgoHy (eMecmo eblwieyKkazaHHO20 pa3peuweHusi)

A nodmeeprxdaro, Mo no2oeopursi(a) ¢ podumersnieM Unu 3aKOHHbIM ONEKYHOM 9K3aMeHyemMo20
o mersnegoHy, U MHOK 0JTy4eHO eao/ee paspelieHue Ha rnepedaydy ACT uHgopmayuu 8
ropsidke, ornucaHHOM 8bIWe.

MpeacTtaBuTEnb LWKOMbI (MOANNCH) [aTta
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SAMOAN (GAGANA SAMOA)

FAATAGANA E FAAMATUUINA MAI Al FAAMATALAGA I LE ACT
Faamatalaga TAA Tamaitiiti o loo su'e

Tagata Ofisa o le A'oga: Lolomi le pepa lenei o faamatalaga, ia saini, ma teu i totonu o faila
mo se tausaga e tasi e avea ma faamaumauga o le tou ofisa.

Tusi lolomi le igoa muamua ma le faai'u o le tamaitiiti su'e.

lgoa Muamua o le Tamaitiiti Su'e Faai'u o le Tamaitiiti Su’e

Faatagana/Matua/Lé o Tausia/Tamaitiiti A'oga

Ou te faamaonia le faamatu’uina atu o pepa o faamaumauga po o isi
faamatalaga e faatatau i le talosagaina o avanoa po o le tamaitiiti o loo a’oa’oina
le Igilisi (EL) e fesoasoani i le ACT e ala mai i tagata ofisa o le a’oga, fomai, po o isi o i
ai nei ituaiga o faamatalaga, e pei ona talosagaina e le ACT. Ou te malamalama
faapea o soo se faamaumauga po o faamatalaga o loo tuuina atu ile ACT o le a
tumau faatasi ai ma faamaumauga e faatatau i le talosaga ma o le a I1é avea ma
vaega ma faamaumauga tumau o togi a le tamaitiiti su’e Afai e I€ taliaina lenei
talosaga mo avanoa po o le fesoasoani a le EL ua Ié lagolagoina ona o
faamatalaga na tuuina atu, Ou te malamalama atonu e manaomia e le tamaitiiti
su'e ina ia su’e e aunoa ma le avanoa na talosagaina po o lagolago a le EL.

Saini/Matua/Lé o Tausia Faale-tulafono po o le Tamaitiiti A'oga
(pe afai uailuga atu o le 18 tausaga le matua) Aso

Faataganailuga o Telefoni (pe a /é fa’aaogaina le faatagana o i /luga)

Ua ou faamaonia atu faapea ua ou talanoa atu i matua o le tamaitiiti su’e po o
matua o tausia faale-tulafono e ala i le telefoni ma maua mai ai le Ia faatagana
ina ia faamatuuina atu faamatalaga i le ACT faapitoa lava e pei ona faamatalaina
atu i luga.

Saini a le Tagata Ofisa o le A'oga Aso
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SOMALI (SOOMAALI)

OGOLAANSHAHA LAGU SIIDEYNAYO WARBIXINTA ACT
Warbixinta Imtixaan gaataha TAA

Sarkaalka Dugsiga: Daabaco dokumentigaan, hala saxiixo, oo ku haay feelka hal sanno
sida diiwaanka maamulkaaga.

Daabac magaca koowaad iyo dambe imtixaan gaataha.

Magaca Koowaad Imtixaan gaataha Magaca Dambe Imtixaan gaataha

Ogolaanshaha Waalidka/Masuulka/Ardayga

Waxaan ogolaaday siideynta dokumentiyada ama warbixinta kale ee la xiriirta
codsashada hoyga ama taageerooyinka ardayga Ingiriiska (EL) ee ACT ee ka
imaaneyso saraakiisha dugsiga, dhaqaatiirta, ama kuwa kale ee haya warbixin
noocaas ah, sida ay codsatay ACT. Waan fahamsannahay in dokuminta ama
warbixin walba ee la sijyo ACT ay ku hareyso diiwaanada la xiriiro codsiga oo kama
geyb noqoneyso diiwaanka buunadada joogtada ah ee imtixaan gaataha. Haddii
codsigaan hoyga ama taageerooyinka EL aan lagu ansixin sida waafagsan
warbixinta la gudbiyay, waan fahamsannahay in imtixaan qaataha looga
baahanayo imtixaan iyada oo aan jirin hoyga ama taageerooyinka EL ee la
codsaday.

Waalidka/Masuulka Sharciga ama Ardayga
(haddii uu ka weynyahay da'da 18) saxiixa Taariiqda

Ogolaanshaha Taleefonka (badelkii ogolaanshaha kore)

Waxaan xaqiijinayaa inaan kula hadlay taleefonka waalidka imtixaan gaataha
ama masuulka sharciga oo aan ka helay ogolaanshahooda loogu siideynayo
warbixin ACT gaar ahaan sida kor lagu geexay.

Sarkaalka Dugsiga (saxiixa) Taariigda
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"ACT"

SPANISH (ESPANOL)

CONSENTIMIENTO PARA PROPORCIONAR INFORMACION A
ACT
Informacion sobre el examinando para el sistema TAA

Funcionario escolar: imprima este documento, obtenga las firmas y gudrdelo durante un
afio como registro de su administracion.

Escriba el nombre y apellido del examinando en letra de molde.

Nombre del examinando Apellido del examinando

Consentimiento del padre/madre/tutor/estudiante

Autorizo la divulgacion de documentos u otra informacion relacionada con la
solicitud de adaptaciones o apoyos para estudiantes de inglés (EL) a ACT por parte
de funcionarios escolares, médicos u otras personas que tengan en su poder dicha
informacion, segun lo solicite ACT. Entiendo que cualquier documentacion o
informacion proporcionada a ACT permanecerd con los registros relacionados con
la solicitud y no se convertira en parte del registro de calificacion permanente del
examinando. Si esta solicitud de adaptaciones o apoyos para EL no se autoriza con
base en la informacion proporcionada, entiendo que el examinando podrd tener
que tomar el examen sin las adaptaciones o apoyos para EL solicitados.

Firma del padre/la madre/el tutor legal o el estudiante (si es mayor de 18 aflos) Fecha

Consentimiento telefénico (en /lugar del consentimiento que aparece en
este documento)

Verifico que he hablado con el padre, la madre o el tutor legal del examinando por
teléfono y he obtenido su permiso para proporcionar informacion a ACT,
especificamente como se describe anteriormente.

Funcionario escolar (firma) Fecha
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"ACT"

TAGALOG (TAGALOQ)

PAHINTULOT PARA SA PAGHAYAG NG IMPORMASYON SA ACT
Impormasyon sa TAA ng Kumukuha ng Pagsusulit

Opisyal ng Paaralan: I-print ang dokumentong ito, lagdaan at panatilihing naka-file sa loob
ng isang taon bilang rekord ng iyong pangasiwaan.

Isulat ang pangalan at apelyido ng kumukuha ng pagsusulit.

Pangalan ng Kumukuha ng Pagsusulit Apelyido ng Kumukuha ng Pagsusulit

Pahintulot ng Magulang/Tagapangalaga/Mag-aaral

Pinapahintulutan ko ang pagpapalabas ng mga dokumento o iba pang
impormasyong nauugnay sa paghiling ng mga akomodasyon o suporta para sa
nag-aaral ng Ingles (EL) sa ACT ng mga opisyal ng paaralan, doktor, o iba pang
may ganoong impormasyon, gaya ng hinihiling ng ACT. Nauunawaan ko na
mananatiliang anumang dokumentasyon o impormasyong ibinigay sa ACT
kasama ng mga rekord na may kaugnayan sa kahilingan at hindi magiging
bahagi ng permanenteng rekord ng marka ng kumukuha ng pagsusulit. Kung
hindi naaprubahan ang kahilingan para sa mga akomodasyon o suporta para sa
EL batay sa isinumiteng impormasyon, nauunawaan ko na maaaring
kailanganing kunin ng kumukuha ng pagsusulit ang nasabing pagsusulit nang
walang mga akomodasyon o suporta para sa EL na hiniling.

Lagda ng Magulang/Legal na Tagapangalaga o Mag-aaral
(kung higit sa 18 taong gulang ang edad) Petsa

Pahintulot sa Pamamagitan ng Telepono (sa halip na pahintulot sa itaas)

Ipinapagtibay ko na nakausap ko sa pamamagitan ng telepono ang magulang o
legal na tagapangalaga ng kumukuha ng pagsusulit at nakuha ang kanyang
pahintulot na ihayag ang impormasyon sa ACT nang partikular ayon sa inilarawan
sa itaas.

Opisyal ng Paaralan (lagda) Petsa

© 2024 by ACT Education Corp. All rights reserved. FTO0001.CJ18308



“ACT"
TONGAN (TONGAN)

FAKANGOFUA KE TUKUANGE FAKAMATALA Kl HE ACT
Fakamatala ki he Tokotaha Fai Sivi TAA

Kau Ngaue he ‘Apiakd: Paaki ‘a e tohi ni, fakamo’oni’i, pea tauhi he faile ki ha ta'u ‘e taha ke
hoko ko ha lekooti ho ngaué.

Tohi’'i mai ‘a e hingoa ‘uluaki mo e faka'osi ‘o e tokotaha fai sivi.

Hingoa ‘Uluaki Tokotaha fai sivi Hingoa Faka'osi Tokotaha fai sivi

Matu'a/Tauhi Fanau Fakalao/Fakangofua ‘a e Fanau Akéd

‘Oku ou fakangofua ke tukuange ‘a e fakamatala pe ko ha toe fakamatala ‘oku
kau ki ha kole ke fenguae’aki pé ko ha poupou mei he Taha Ako Lea Faka-Pilitania
(English learner (EL)) ki he ACT mei he kau ngaue he ‘apiako, toketq, pe ko ha ni’ihi
kehe ‘oku nau ma’u ha fakamatala, ‘o kapau ‘e kole ia mei he ACT. ‘Oku ou
mahino’i ko e ngaahi tohi pe ko ha fakamatala ‘e ‘oatu ki he ACT ‘e tauhi ia ki he
ngaahi lekooti ‘oku fekau'aki mo e kole na’e fai pea ‘e ‘ikai hoko ia ko ha konga
tu'upau ki he tokotaha fai sivi ke tauhi ‘a e lekooti ‘o ‘ene maaka ‘o taimi loloa. ‘O
kapau ko e kole ko ‘eni ke fengdaue’aki pe ko ha ‘ikai tali ‘a e tokoni mei he EL ko e
tupu p€ mei he fakamatala ‘oku ‘omai, ‘oku ou mahino’i ko e tokotaha fai sivi te ne
lava pe ke fakahoko ‘a e sivi ta’ema’u ha tokoni mei he kole ke fengude’aki pe ko ha
tokoni mei he EL.

Fakamo'oni Matu’a/Tauhi Fakalao Fanau pe Tokotaha Ako (kapau ‘oku lahi he ta'u18) ‘Aho

Fakangofua Telefoni (makehe mei he fakangofua i ‘olunga)

‘Oku ou fakapapau’i na'u ‘osi talanoa mo e matu’a pe ko e tauhi fakalao fanau he
telefoni pea ma’u mo ‘enau fakangofua ke tukuange ‘a e ngaahi fakamatala ki he
ACT tautau tefito ki he ngaahi me'a ‘oku fakamatala’i ‘i ‘olunga.

Fakamo'oni Kau Ngaue ‘Apiakd ‘Aho
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"ACT"

VIETNAMESE (TIENG VIET)

DONG Y CHO PHEP TIET LO THONG TIN CHO ACT
Thong Tin TAA cua Thi Sinh

Vién Chdc Nha Trudng: In tai liéu ndy, 1dy ch( ky can thiét va luu hé sc trong mét ndm dé
IGp hé sc quan ly cua quy vi.

Viét in hoa tén va ho cua thisinh.

Tén cla Thi Sinh Ho cla Thi Sinh

Péng Y Cho Phép ctia Phu Huynh/Ngudi Gidam Ho/Hoc Sinh

T6i cho phép tiét 16 cac tai liéu hodc théng tin khdc lién quan dén cdc yéu cau
phuacng tién trg gidp ddc biét hodc hé trg ngudi hoc tiéng Anh (EL) cho ACT cua cdc
vién chidc nha trudng, bdc si hodc nhing ngudi khdc cé théng tin do, theo yéu cau
cua ACT. Téi hiéu rang bat ky tai liéu hay théng tin ndo cung cdp cho ACT sé duoc
luu trong hé sd lién quan dén yéu cau dé va sé khéng ndm trong hé so diém cé
dinh cua thisinh. Néu yéu cau cung cdp phuong tién tro gitp ddc biét hodc hé tro
EL nay khéng dudc chdp thudn dua trén théng tin cung cdp, téi hiéu rang thi sinh
co thé can phadi du thi ma khéng cé cdc phuong tién trg gidp ddc biét hay hé tro EL
da yéu cau.

Ch{ ky ctia Phu Huynh/Ngugi Giam H6 Hgp Phap hodc Hoc Sinh (néu trén 18 tudi) Ngay

Poéng Y Cho Phép Qua Dbién Thoai (thay vi néi dung cho phép J trén)

T6i xdc nhan rang toéi dd ndi chuyén vdi phu huynh hodc ngudi giam hé hop phdp
cua thisinh qua dién thoai, va dé co dudc su cho phép tiét 16 théng tin cho ACT,
nhu trinh bay cu thé & trén.

Vién Chuc Nha Trudng (ch{ ky) Ngay
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